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BApa 1 1ig va ouvdéoouv autd mou HaBaivouv Ta
Taid1d aTnv 1a¢N (Tov KaIpd Kai T euan Ty Avoign) e
NV KaBnuepIvatnTa Toug, Ta Bydloupe Wia BoATa oTo
TTPOAUAIO Kal JIAGE YIa TOV KAIPG TTOU €XEl EKEIVN TV
nuépa. Av givar Aiakada, deixvoupe Tov HAI0 Kal AEJE:
“Look! The sun. It's sunny today.” MapdAnAa deixvoupe
N Alakdda amd Ty eikéva We Tov KUKAo Tou KaipoU (BA.
A_T09_CO01).

Av éxel ouvveid, deixvoupe Ta oUvveQa Kal Aépe: “Look

at the clouds. Can you see the clouds? It's cloudy today”.

(0eixvoupe Kai TNV avriaToiyn EIKGVa OTOV KUKAO)
OupiCoupe oTa TaidiA To A§IAGYI0 yIa TO KPUO A

n C€atn: “Brrr, it's cold / Phew, it's hot.” (kdvouue
avTioTOIXES KIVIOEIS)

Av Bpéxel, dev Byaivoupe £¢w kai Aéue: “Oh, it's raining.
Look at the rain.” (d¢ixvoupe 1 Bpoxri) “We can’t go out
today.” MpoTiuape OUwC va Kavoupe TN dpaaTtnpIdTnTa
MIO UEPQ WE KOAG Kaipo.

EvBappuvoupe Ta Taidid va EEEPEUVATOUV TO
TepIBAANov e TIc aloBroeig Toug. “Listen! What can you
hear? A bird. Look, birds. How many birds can you see?
One, two, three ....”

“‘Look! The trees, the grass, the flowers, the leaves.

The trees are green. The grass is green, etc. (ra maidid
ayyiCouv a &évipa, Ta puMa, Ta AouAoudia)

A caterpillar/a ladybird/a butterfly/an ant, etc.

Look at the sky. It's blue / look at the clouds.”
Mapakivoupe Ta Taidid va emavaAapBavouv AEeig yia
TOV KaIpd Kal 1o epIBAAAov yUpw Toug. MeTd atmo pia
oUvToun BOATa aTo TPOAUAIO, ETTIOTPEQOUNE OTNV TALN.
EvaMaKTIKG, pTTOpoUlE atmAd va QEPOUE OTNV TAEN TOV
KUKAO TOU KaIpOoU Kal TV €IKOVA TOU KITTOU

(BA. A_09_C02) yia va paBoue yia Tov Kaipd Kal
@uan v avoign.

Bua 2 KoA\ape aTov Trivaka Tnv €lkéva Tou

KITTOU K0l TOTTOBETOUNE TO YUVO BEVTPO, TA GUVVERQ
kai TIG vipadeg xioviol (BA. A_T09_F01-12). Pwrape
deixvovtag: “Look. What's this? Snow. Yes, it's snowing.
And this? What's this? (A) tree. Are there any leaves on
the tree? No. Look at the sky. Look at the clouds.

What season is this? (eényodue) (It's) winter.”

Bydadoupe 1o X16vI Kal Ta gUVVEDQ Kall, OVOIYOKAEivovTag

TNV TTAAGUN, AEPE:

“Goodbye snow, goodbye clouds.”

21N ouvéxela pwrape Ta Taidid Twe Ba kavoupe auTr
NV EIKGVA avoIgIATIKN.

“Look at the tree. What can we put on the tree?” “Leaves.
Green leaves.” (koAAdue o 6évpo ue Ta pUAAa)

“Look at the sky. What can we put in the sky? The

sun.” KoAGue tov AAIo. “The yellow sunis up in

the sky. It's sunny.” “What else?” Zuveyifoupe pe 10
X0PTApI, Ta AouAoUdia, Ta TTouAId, TNV TTETaAouda, T
péEAIoOa, TNV TTAcXaAiTaod, TV KAWTTIC, TO MUPMHAYKI,
KATT. ETavaAapBavoupe 1o Ae€IAdyio Tou yvwpilouv Ta
TaId18 Kal TTapouaialoupe To kaivouplo.

Ortav TeAeiwooupe pe TV ikdva, TNV {avareplypAQOUE:
“It's spring. The sun is up in the sky. The sky is blue. The
trees are green. The grass is green. There are flowers in
the garden. Red, yellow, pink, purple flowers. There are
birds / there’s a(n) butterfly/bee/ladybird/ant.”

MrmopoUpe va Bpoupe Evav puBuod kail va TToUleE
TpayoudioTd: “Hello sun, hello flowers, hello green
grass, hello butterfly, etc. Hello spring!” xaipetwvTag kai
KOUVWVTAG TNV TTOAAUN Hag apioTepa-Oegid.

BAua 3 XwpiCoupe Ta TaIdIA o€ OPAdES yia va
QTIGEoulE TOV BIKO pag kATTo TNV avoign. Kavouue éva
KOAGC f/kal (wypagioule vav KATTO Hia avoIgIaTikn
pEPA. XpnaIUOTTIOIOUKE XAPTI METPOU Kl UAIKG TTOU
umdpyouv aTnv TaEn, TN QUGN N xoupE PEPEI OTTO TO
OTTiTI, OTTWG BapBaki yia va KoAAfoouv yia aUvveRQ,
TPAciva QUAAQ yia Ta OEVTPA, TTOTT KOPV VIO VA KAVOUV
10 AouhoUdia, Baraoai ykogpe xapTi yia va @TidEouv
TOV 0UpavO, KATT. ZnTdue amd KaBe opada va KAvel
KATI BIAQOPETIKO, TT.X. Va {wypagicel Eva aTriTl, Ta
dévtpa, Ta TTOUAIG, Ta €vTOpa, KATT. Z€ KABE cukapia
xpnaiuotoloUue 1o AegIAGYI0 Kail evBappUvouE Ta
Taid16 va 1o emavaiapdavouy.

Brina 4 10 emopevo padnua TeAEIVOULE To KOMAL
Kal TrepIyPAPOULE TOV KATTO e TN BorBEI TWV TTaIdIWV
f/Kal KAVOUE EPWTATEIG:

“What's this?” “(The/A) sun, sky, house, garden, clouds,
butterfly, ladybird, caterpillar, bee, bird, cat, dog, etc.”.
“What colour is the butterfly?
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How many clouds can you see?”, efc.

XPNOIKOTIOIOUKE TNV EIKOVA Yia va emTavaAdBoupe 1o up/
down. l'a TTapadelyua, deixvoupe Ta oUvve@a fi Tov AAI0
KQll AEE:

“The sunis up. The sun is up in the sky / the clouds are
up in the sky.” Baoupe pia uréiAa aTo Xoptdp!.

The ball is down. The ball is down on the grass.
Mropoupe va kavoupe To idio e To infout. MNa
mapadelypa, BAoupe TV EIKGVa Piag yaTag uEaa oTo
OTTITI KO JETA €Ew aTTO TO OTTITI:

“The cat is in the house. The cat is out of the house.”

BAMA S ZqvapiAdye yia Tov Kaipd TTou Exel ekeivn T
pEPQ. Agixvoule TNV avTioTOIXN EIKOVA GTOV KUKAO TOU
KalpoU, pwTAE Kal ETavaAauBAvVoOUlE pe PUBUO:
“What's the weather (like)? / How's the weather today?”
“It's sunny/cloudy/rainy.”

EmmavaAauBavoupe apKETEG QOPES KAl PWTANE TTWG Eival
0 oupavog TTPIV T Bpoxr Kail TI BAETTOUE PETA T BPOXT).
BonBdue Ta maidié va aviiAn@BoUv 1o Ae§IAGyIO e
EIKOVEG.

“Is the sky sunny? No. Is it cloudy? Yes.

What can you see after the rain? A rainbow.”

Mropouue Weta amd autr T dpaaTneI6TNTA KABE PEPa
Hadi Je Tov XAIPETIONO VA pwTANE Ta TTaIdIA yia ToV
kaipd kai va emavahauBdavoupe: “What'’s the weather
(like)? / How's the weather today? It's sunny/cloudy/rainy,

etc.”.

BrApa 6 Agiyvoupe ota Taidid TV eikOva e To ayop!
(BA. A_09_CO03) kai Aépe:

“Look at the boy. He's Johnny. Where’s Johnny?

In the house or out of the house? In the house. Is Johnny
happy or sad? Sad. Can he go out and play? No. Why
not? Is it sunny? No. Is it rainy? Yes.”

MaBaivoupe To Tpayoudaki ) “Rain, Rain, Go Away”

2T OUVEXEID MTTOPOUE VO TIAIEOUNE WE TN pipa we EAG:
‘Eva maidi eivai 1o ayépi kai kamoia GMa aidid givai
n Bpoxn. Ta maidid ou eivai n «Bpoxn» meptaTdve
yUpw amo 1o TTaIdi Kal XTUtrouv Ta AaxTUAG TOUG yia va
kGvouv Tov Axo TG Bpoxng. H utmdAoimn Ta¢n Aer:
Rain, rain, go away.

Come again another day.

Little ... (Maria) wants to play.
Rain, rain, go away.

Ta maidid TG Bpoxrng eelyouv kai yupifouv ata Bpavia
TOUG v TO TTaIdi TTou fTav aTn péon Aéel: “Goodbye
rain. Hello, sun.”

BAMA 7 $10 emopevo padnpa, Eavapwrae Ti Kaipo
kavel. EravalapBdvoupe Tov kaipd Kai uabaivoupe To
windy. Agixvoupe TNV €IKOVA € TO KOPITOAKI TTOU TTETAE!
70 XapTaetd (BA. A_T09_C03) Kal Aépe:

‘Look at the girl. She’s Lisa. Where’s Lisa? In the house?
No. Out of the house? Yes. Is she happy or sad? Happy.
Can she fly a kite?” (deiyvoupe 1o xapraero) “Yes. Why?
Is it rainy? No. Is it windy? Yes.” (puadue oav Tov Gvepo)

MaBaivoupe To Tpayouddki & “It is spring and it is time
to fly a kite”.

BAua 8 s1q emopeva padipara, pwidpe Ta Taidid
TI KOIPO KAVEL. MTTOPOUE VA KAVOUE Wi JIKPN
Xelpoteyvia, va t BaAoupe aTov Toixo kail Ta Taidid va
koAGve KGBe Qopd Tov avaAoyo Kaipod
(BA. Mpoteivopevo UAIkG amd To d1adikTuo).

EMNINAEON MNMPOAIPETIKA BHMATA

* Tpayoudaype 1o Tapadoalakod “The itsy bitsy spider”
(“Or Incy Wincy Spider”) kai kGvoupe €va KOAAL.

* Kataokeualoupe outrpéAEG e xapTiva midra.
XpelalopaaTe PeyaAa XapTiva aTa Kal papkadopoug.
Kavoupe pia tp0tra ot péon Tou IAToU PECa aTmo TV
OTToia T TTIdIA TTEPVAVE TO BAXTUAO TOUG YIA VOl KAVOUV
TNV opTTPéAa. ZnKwvovTal 6pBIoI WE TIG OUTTPEAEG TOUG
KOl AEVE:

“It's raining, it's raining,

Oh my!

Take an umbrellal”

* Kavoupe d1aQope¢ XelpoTeXVies e BEua TV Avoign.
(http://webspace.webring.com/people/eu/um_5185/
spring.html)

* MaBaivoupe kI GAAa Tpayoudia yia Tov kaipd.

* Zwypa@ioupe aToV TVOKA £Va OKOIVi UTTouyadag Kal
Aiyo o mépa éva 6évTpo Ki éva oTriTl. E¢nyoUpe 611 n
Tina kai 0 Joe, BEAovTag va BonBrcouv aTig BoUAEIES
TOU GTTITIOU, Eival GTOV KITTO TOU OTTITIOU TOUG KAl
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atAwvouv Ta TTAUpEVa poUxa OTO OKOIVi TNG UTTOUYAdag
yia va oteyvwoouv. AEpe: “It's sunny today.”

Agixvoupe TIC QIYOUPES TWV POUXWV (TTOU £XOUHE KOWEI
aTmo TePIODIKA), TIG KKPEUANEY OTO OXOIVi KOl PWTANE TI
giva:

- What's this?

- (It's a) T-shirt.

- What are these?

- (They're) socks.

- What's this?

- (It's) a jacket.

- What colour is the jacket?

- (It's) blue, etc.

=ZaQvika apyicel va Quadel. Aéue:

YAIKO yia TOvV/TNV EKTTOIDEUTIKO

KAPTEAEXZ A_T09_C01-3
FLASHCARDS A_T09_F01-12
ZTIXOI TPATOYAIQN

RAIN, RAIN, GO AWAY
Rain, rain, go away.

Come again another day.
(Little Johnny) wants to play.
Rain, rain, go away.

IT IS SPRING AND IT IS TIME TO FLY A KITE
Itis spring and it is time to fly a kite!

Itis spring and it is time to fly a kite!

It is spring that's the season!

We don’t need a better reason!

Itis spring and it is time to fly a kite!

THE ITSY BITSY SPIDER
The itsy bitsy spider
Climbed up the waterspout
Down came the rain

And washed the spider out.
Out came the sun

And dried up all the rain

So the itsy-bitsy spider
Climbed up the spout again!
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“Now it's windy. Oh dear, look at the clothes.”

ZeKPENAWE Ta poUxa kai Ta Badoupe Tavw aTo HEVTPO,
KOTw 0176 T0 OEVTPO, TTAVW OTO OTIITI, OTO £001POC,
KATT. Pwtdpe Ta Taudid mou eival kar fonddpe va pag
QTTAVTAOOUV:

- Where are the socks?

- On the tree.

- Where are the jeans?

- On the house.

- Where’s the pullover?

- Under the tree.

- Where’s the T-shirt?

- On the grass, efc.

HOW’S THE WEATHER?

The sun comes up, up, up

Up, up, up

The rain comes down, down, down
Down, down, down

How’s the weather? How's the weather?

It's sunny, sunny, sunny,

sunny, sunny, sunny.

How’s the weather?

It's cloudy, cloudy, cloudy,

cloudy, cloudy, cloudy.

How’s the weather? How's the weather?

The sun comes up, up, up

Up, up, up

The rain comes down, down, down
Down, down, down

How’s the weather? How's the weather?
It's raining, raining, raining,

raining, raining, raining,

How’s the weather?

It's snowing, snowing, snowing,
snowing, snowing, snowing,

How’s the weather? How's the weather?





